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Kada ¢utimo, neprijatni smo, rekao je Edgar, a ¢im pro-
govorimo, pravimo budale od sebe.

Sedeli smo ve¢ dugo na podu ispred slika. Od sedenja
su mi utrnule noge.

Recima koje izlaze iz nasih usta gazimo ljude bas kao
nogama travu. Doduse, i ¢utnjom.

Edgar je ¢utao.

Danas jo$ uvek ne mogu da zamislim grob. Samo
kai§, prozor, orah i konopac. Svaka smrt za mene je
poput dzaka.

Ako te neko Cuje, rekao je Edgar, mislice da si poludela.

Tako nesto pomisljam zato §to imam utisak da svaki
mrtvac za sobom ostavlja dzak reci. Uvek mi padnu na
pamet frizer i makazice za nokte zato §to mrtvima vise
nisu potrebni. I da, mrtvacima vise nikada ne moze da
otpadne ni dugme.

Oni mozda druk¢ije od nas osecaju da je diktator
pogresna odluka, rekao je Edgar.

Imali su dokaz za to, jer i mi smo, bas kao i oni, bili
pogresne odluke. Zato $to smo u ovoj zemlji morali u
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strahu da hodamo, jedemo, spavamo i nekoga volimo sve
dok nam nisu ponovo bili neophodni i frizer i makazice
za nokte.

Ako neko samo zato $to hoda, jede, spava i nekoga
voli proizvodi groblja, rekao je Edgar, onda je veca
pogresna odluka od nas. Pogresna odluka koja utice na
sve, pogresna odluka koja vlada.

Trava buja u glavi. Kada razgovaramo, mi je kosimo.
I kada ¢utimo takode. A drugi i treci sloj trave izrastaju
kako im je volja. A ipak imamo srece.



Lola je dosla s juga zemlje i po njoj se moglo videti
da je taj deo zemlje bio siromasan. Ne znam ta¢no na
osnovu ¢ega, mozda zbog jagodica ili dela oko usta ili
ociju. Tako nesto se tesko moze opisati, i kada je re¢ o
delu zemlje i kada je re¢ o licu. Svaki deo zemlje u celoj
zemlji ostao je siromasan, i to se videlo na svakom licu.
Ali Lolin deo zemlje je, na osnovu onoga $to se moglo
videti na osnovu njenih jagodica ili dela oko usta ili
o¢iju, mozda bio jos siromasniji. Re¢ je, dakle, vise o
delu zemlje nego o delu prirodne okoline.

Susa izjeda sve, piSe Lola, osim ovaca, lubenica i
dudova.

Medutim, nije su$ni deo zemlje nagnao Lolu da dode
u grad. Susi je svejedno $ta ¢u ja uciti, zapisuje Lola u
svoju svesku. Susa ne primecuje $ta ja sve znam. Pri-
mecuje samo Sta sam, dakle ko sam. Zelim da postanem
neko u gradu, zapisuje Lola, i da se nakon Cetiri godine
vratim u selo. Ali ne donjim pra$njavim putem, ve¢
odozgo, kroz dudovo granje.
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I u gradu je bilo dudova. Ali ne napolju pokraj ulica.
Rasli su u dvoristima. Ponekim. Bilo ih je samo u dvo-
ri$tima starih ljudi. A ispod njih stajala je drvena sto-
lica. Sa pliSanim jastukom za sedenje. Samo $to je plis
bio umrljan i pocepan. A rupa je odozdo bila zapuse-
na $akom sena. Seno je presovano od sedenja. Virilo je
poput pletenice ispod jastuka.

Kada bismo prisli toj dotrajaloj stolici, jasno je bilo
da je pletenica sazdana od zasebnih slamki. I da su one
nekada bile zelene.

U dvoristima sa dudovima senka je prostirala mir
preko starog lica koje je sedelo na stolici. Podsec¢ala me
je na mir zato $to sam sasvim neocekivano iskoracivala
iz ulica i upadala u ta dvorista i vrlo sam se retko ponovo
vracala u njih. U tim retkim prilikama nit svetla koja
se probijala pravo kroz kro$nju do starog lica ukazivala
je na neki dalek deo zemlje. Posmatrala sam tu nit od
vrha do dna. Obuzimala me je jeza zato §to pomenut
mir nije dopirao iz dudovog granja, ve¢ iz usamljenosti
o¢iju na licu. Nisam htela da me u tim dvoristima neko
vidi. Da me neko pita §ta tu radim. Nisam radila nista
sem $to sam gledala. Dugo sam posmatrala dudove. A
onda, pre nego sto bih krenula, jo$ jednom bih osmotrila
lice koje je sedelo na stolici. Na licu se nazirao neki deo
zemlje. Videla sam mladica ili devojku kako napusta
taj deo zemlje i kako sa sobom nosi dudovo stablo u
dzaku. To mnostvo donesenih dudova posmatrala sam
u gradskim dvoristima.
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U Lolinoj svesci sam kasnije procitala: Ono $to izne-
semo iz svog dela zemlje unosimo u svoje lice.

Lola je zelela da cetiri godine studira ruski. Prijemni
ispit je bio lak jer je bilo dovoljno mesta, u visim $ko-
lama u gradovima bag kao i u $kolama u unutrasnjosti.
Retko ko je Zeleo da uci ruski. Zelje su teske, pise Lola,
ciljevi su laksi. Muskarac koji nesto studira, pise Lola,
ima Ciste nokte. Za Cetiri godine podi ¢e sa mnom jer
neko takav zna da je u selu gospodin. Zna da ¢e mu fri-
zer do¢i u kucu i izuti cipele ispred vrata. Nikada vise
ovce, piSe Lola, nikada vise lubenice, samo dudovi, jer
svi imamo lisce.

Mala kocka sluzi kao soba, jedan prozor, Sest devojaka,
Sest kreveta, ispod svakoga od njih po kofer. Pored vrata
je ormar ugraden u zid, na tavanici iznad vrata nalazi se
zvu¢nik. Radnicki horovi pevali su sa tavanice ka zidu, a
od zida ka krevetima, sve dok ne bi pao mrak. Zatim bi
utihnuli, bas kao i Zivot na ulici ispred prozora i u ¢upa-
vom parku kroz koji vise niko ne bi prolazio. U svakom
domu postojalo je po cetrdeset ovakvih malih kocaka.

Neko je rekao da zvucnici vide i ¢uju sve $to radimo.

Odeca Sest devojaka visila je gusto zbijena u orma-
ru. Lola je imala najmanje odece. Nosila je odecu svih
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devojaka. Carape devojaka nalazile su se u koferima
ispod kreveta.
Neko je pevao:

Majka kaze da ¢e mi

na dan vencanja pokloniti
dvadeset velikih jastuka
svaki pun komaraca,
dvadeset malih jastuka
svaki pun mrava,
dvadeset mekih jastuka
svaki pun trulog lis¢a.

a Lola je sedela na podu pored kreveta i otvorila
svoj kofer. Rovarila je po ¢arapama i podigla grumen
isprepletenih tabana i prstiju i peta. Spustila je ¢arape
na pod. Loli su ruke drhtale, i ¢inilo joj se da ima vise
od dva oka na licu. Ruke su joj bile prazne i ¢inilo joj
se da je ispruzila vide od dve ruke. U vazduhu je bilo
podjednako mnogo ruku koliko ¢arapa na podu.

U toj pesmi koja je dopirala preko dva kreveta, oci,
ruke i ¢arape nisu se najbolje slagale. A stajala je i pevala
jujeiljuljuskala se jedna mala glava sa borom od briga.
I od te pesme bora je odmah nestala.

Ispod svakog kreveta nalazio se kofer sa klupkom
pamucnih carapa. U celoj zemlji zvali su ih patentne



Zivotinja srca 13

Carape*. Patentne Carape za devojke koje su htele hula-
hopke, glatke i tanke kao dasak. Devojke su htele i lak
za kosu i maskaru i lak za nokte.

Ispod jastuka se nalazilo Sest kutija sa maskarama.
Sest devojaka pljunulo bi u te kutije i ¢ackalicom megalo
pljuvacku sa ¢adi sve dok se crna smesa ne zalepi za
nju. Zatim bi $irom otvarale o¢i. Cackalica je grebala
kapak, trepavice su postajale crne i guste. A sat kasnije
na trepavicama su se promaljale sive praznine. Pljuvacka
bi se osusila i ¢ad je padala na obraze.

Devojke su Zelele ¢ad na obrazima, ¢ad sa trepavica,
ali nikada vise i ¢ad iz fabrika. Samo mnogo hulahopki
tankih poput daska jer su im se tako lako izvlacili kon-
¢i¢i, pa su devojke morale da ih hvataju na gleznjevima
i butinama. Da ih uhvate i zalepe lakom za nokte.

Bice tesko odrzavati kosulje nekog gospodina tako
da budu uvek bele. Bi¢e moja ljubav ako posle cetiri
godine pode sa mnom u pustaru. Ako belom kosuljom
uspe da zaslepi prolaznike u selu, bice moja ljubav. I
ako bude gospodin kod kojeg ¢e dolaziti frizer u kucu i
pred vratima izuvati cipele. Bice tesko odrzavati kosulje
tako da budu uvek bele usred sve te prljavstine po kojoj
skakucu buve, pise Lola.

Lola je rekla da buva ima ¢ak i na kori drveca. Neko
je rekao da to nisu buve, ve¢ vasi, lisne vasi. Lola zapisuje

* Rumunski izum, zapravo ,,izumljen” naziv za zamenu za prave
hulahopke. (Prim. prev.)
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u svesku: Lisne vasi su jo$ gore. Neko je rekao da one
ne napadaju ljude zato $to ljudi nemaju lisce. Lola pise
da, kada przi sunce, one napadaju sve, ¢ak i vetar. A svi
imamo liS¢e. Lis¢e otpadne kada prestanemo da raste-
mo, jer je proslo detinjstvo. I liS¢e se ponovo vraca kada
po¢nemo da se smanjujemo nakon sto ljubav prode.
Lisce raste kako ono hoce, pise Lola, kao duboka trava.
Dvoje-troje dece u selu nema lisce, a ima veliko detinj-
stvo. To su jedinci jer su im ocevi i majke obrazovani
ljudi. Lisne vasi stariju decu pretvaraju u mladu decu,
cetvorogodis$njaka u trogodisnjaka, a trogodisnjaka
u jednogodis$njaka. I u polugodisnjaka, pise Lola, i u
novorodence. I §to viSe brace i sestara postanu lisne vasi,
srazmerno tome smanjuje se detinjstvo.

Deda kaze: Makaze za vinovu lozu su za mene. Starim
i svakog dana sam kraci i tanji. Ali nokti mi rastu brze
i ¢vrscée. Sekao je nokte makazama za vinovu lozu.
Dete ne dozvoljava da mu seku nokte. Dete kaze da
to boli. Majka kai$evima sa svojih haljina vezuje dete za
stolicu. Detetu su o¢i mutne, vristi. Majci esto maka-
zice za nokte ispadaju iz ruke. Kod svakog prsta majci
makazice padaju na pod, prolece detetu kroz glavu.
Na kai$ zelen kao trava kaplje krv. Dete zna: Kada
krvari$, umires. Detetu su o¢i vlazne, gledaju kako majka
postaje mutna. Majka voli dete. Voli ga kao luda, kao
neku drogu i ne moze da se obuzda jer je njen um vezan
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za tu ljubav ba$ kao $to je dete vezano za stolicu. Dete
zna: Majka vezana ljubavlju mora da raskrvari detetu
ruke. Odsecene prste mora da stavi u dzepove svoje
kuc¢ne haljine kao da ¢e ih baciti. Mora da ode u dvoriste,
negde gde je niko ne vidi, i da pojede detetove prste.

Dete naslucuje da ¢e majka uvece slagati i klimnuti
glavom kada je baba bude pitala: Jesi li bacila prste.

Dete naslucuje i $ta ¢e ono raditi uvece. Re¢i ¢e kod
nje su prsti i sve Ce prepricati:

Izasla je sa prstima napolje na ulicu. Bila je u travi.
I u basti je bila, na stazi i po lejama. Hodala je po zidu
i iza zida. Bila je kod ormara sa alatkama i $rafovima.
I kod ormara za odecu. Plakala je u ormar. Obrisala je
suze jednom rukom. Pritom je drugu ruku vadila iz
dzepa kucne haljine i gurala je u usta. Iznova i iznova.

Deda prinosi ruku ustima. Mozda ovde u sobi zeli da
pokaze kako se napolju u dvoristu jedu prsti, pomislja
dete. Ali dedina ruka ostaje nepomicna.

Dete nastavlja da govori. Dok govori, nesto mu ostaje
zakaceno za jezik. Dete pomislja da to moze da bude
samo istina, koju oseca na jeziku kao kosticu visnje
koja ne Zeli da klizne niz grlo. Glas ¢eka na istinu sve
dok prilikom govorenja dopire do uva. Ali ¢im utihne,
pomislja dete, sve Ce biti laz jer e istina skliznuti niz
grlo. Zato $to usta nisu izgovorila re¢ pojela.

Detetu ta re¢ ne moze da prede preko usana. Samo:
Isla je do stabla $ljive. Na stazi nije zgazila gusenicu,
cipela ju je zaobisla.
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Deda zatvara oci.

Majka skrece paznju na nesto drugo i uzima iglu i
konac iz ormara. Seda na stolicu i poravnava ku¢nu
haljinu sve dok dzep ne postane vidljiv. Vezuje ¢vori¢
na koncu. Majka vara, pomislja dete.

Majka prisiva dugme. Novi konac prekriva stari konac.
U maj¢inom varanju krije se trunka istine jer je dugme na
njenoj ku¢noj haljini zaista labavo. To dugme dobija naj-
deblji konac. I sijali¢no svetlo baca niti nalik konci¢ima.

Zatim dete zatvara oci. Iza njegovih zatvorenih ociju
iznad stola vise majka i deda na uzetu od svetla i konca.

Dugme sa najdebljim koncem najduze ¢e ostati pri-
$iveno. Majka ga nikada nece izgubiti, pomislja dete,
pre Ce se Cak slomiti.

Majka ubacuje makazice za nokte u kupatilski ormar.
Sledeceg dana, a i od tada svake srede, u sobu dolazi
dedin frizer.

Deda kaze: Moj frizer.

Frizer kaze: Moje makaze.

U Prvom svetskom ratu opadala mi je kosa, kaze
deda. Pre nego $to sam sasvim ocelavio, frizer iz moje
Cete utrljao mi je na ¢elave delove lobanje sok od lis¢a.
I kosa mi je ponovo izrasla. Lepsa je nego ranije, rekao
mi je frizer iz moje cete. Voleo je da igra $ah. Frizer
iz moje Cete setio se soka od lisc¢a zato $to sam doneo
granje prepuno li$¢a od kojeg sam izrezbario §ahovske
figure. Bilo je to pepeljastosivo i crveno lis¢e sa grana
istog drveta. I kao $to se razlikovalo lisce, razlikovalo se
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i granje. Izrezbario sam tamne i svetle $ahovske figure.
Svetlo lis¢e potamnelo je tek u poznu jesen. Granje je
bilo dvobojno zato $to su pepeljastosive grane svake
godine izrastale sa velikim zakasnjenjem. Te dve boje
bile su odli¢ne za moje $ahovske figure, rekao je deda.

Frizer prvo $isa dedu. Deda sedi na stolici, glava
mu je nepomicna. Frizer kaze: Ako se ne $iSamo, glava
nam se pretvara u zbun. Za to vreme majka kaisevima
sa svojih haljina vezuje dete za stolicu. Frizer kaze: A
ako ne se¢emo nokte, prsti nam se pretvaraju u lopate.
A to je dozvoljeno samo mrtvima.

Odvezite me, odvezite.

Medu $est devojaka u kocki Lola je imala najmanje hula-
hopki tankih poput daska. A i onih nekoliko koje je imala
bile su na gleznjevima i butinama krpljene lakom za nokte.
Koncici su se izvlacili i Lola nije uspevala da ih ulovi dok
je hodala ulicom, trotoarom ili cupavim parkom.

Zbog svoje ceznje za belom kosuljom Lola je morala
da prati i da bezi. I u njenim najsre¢nijim trenucima,
ta ¢eznja je bila siromasna bas kao i deo zemlje koji se
mogao videti na njenom licu. Lola ponekad nije mogla
da ulovi koncice zato $to je bila na sednici. Na katedri,
govorila je Lola, i pritom nije ni primecivala kako joj
se dopada ta rec.

Uvece su, prebacene preko prozora, Loline hulahopke
klatile noge. Nisu kapljale zato $to ih nikad nije prala.
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Hulahopke su visile sa prozora kao da su Loline noge
jo$ unjima, prsti i tvrde pete, naglaseni listovi i kolena.
Mogle su i bez Lole da koracaju po ¢upavom parku i
mrac¢nom gradu.

Neko u kockastoj sobi pitao je: Gde su moje makazice
za nokte. Lola je rekla: U dzepu kaputa. Neko je pitao:
Cijeg, tvog, zasto si ih juée ponovo nosila sa sobom. Lola
je rekla: I$la sam tramvajem, a onda je spustila makazice
za nokte na krevet.

Lola je uvek sekla nokte u tramvaju. Vozila se bez
odredista. Sekla je i turpijala dok se tramvaj kretao i
zubima je povlacdila kozicu oko noktiju sve dok beli krug
na svakom noktu ne bi postao velik poput belog pasulja.

Na stanicama je Lola stavljala makazice u dzep i gle-
dala ka vratima kada bi neko usao. Zato $to danju uvek
neko ude i ponada se kao da se poznajemo, zapisuje Lola
u svoju svesku. A nocu ista ta osoba ulazi i ponasa se
kao da traga za mnom.

Nocu, kada viSe nikoga nema napolju, ni na ulici ni
u ¢upavom parku, kada bi ¢ula vetar i od neba ostao
samo zvuk vetra, Lola je oblacila svoje hulahopke tanke
poput daska. I pre nego $to bi spolja zatvorila vrata, pod
svetlom kocke videlo se da je Lola imala dva para nogu.
Neko ju je pitao: Kuda si krenula. Ali Lolini koraci ve¢
su odzvanjali dugim, praznim hodnikom.

Mozda sam tokom prve tri godine u toj kocki i ja bila
taj neko ko je postavljao pitanje. Zato §to su svi osim Lole
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mogli da budu taj neko ko je postavljao pitanje. Jer neko
u toj osvetljenoj kocki nije voleo Lolu. A to su bili svi.

Neko je otiSao do prozora i ispod njega nije video
ni ulicu ni Lolu kako prolazi. Samo malu mrlju kako
skakuce.

Lola je odsetala do tramvaja. Sirom je otvarala oci
kada bi neko u$ao na sledecoj stanici.

U pono¢ su ulazili samo muskarci koji su se posle
kasne smene u fabrici praska za ve$ i klanici vracali
kuc¢ama. Zakoracili bi iz no¢i u svetlost tramvaja, pise
Lola, i ve¢ vidim ¢oveka koji je tako umoran od dana da
je njegovu odecu prekrila senka. A u glavi uveliko vise
nema ljubavi, ni u dzepu novca. Samo ukraden prasak
za ves ili deli¢i zaklanih Zivotinja, juneci jezici, svinjski
bubrezi ili telece jetre.

Lolini muskarci sedali su na prvo sediste. Zadremali
bi na svetlu, pognuli glave i trzali se kada bi zaskripale
$ine. U nekom trenutku pribijaju torbe ¢vrsto uza se,
pise Lola, gledam njihove prljave $ake. Zbog tih torbi
bacali su kratke poglede ka mom licu.

Tim kratkim pogledom Lola bi u nekoj umornoj glavi
upalila vatru. Vise ne zatvara oci, pise Lola.

Na sledecoj stanici za Lolom izlazi neki muskarac.
U o¢ima mu se ogleda mrak grada. I alavost kakvog
mrs$avog psa, pise Lola. Lola se ne osvrée, koraca brzo.
Skrece sa ulice, a za njom i namamljeni muskarac, naj-
kra¢om stazom do ¢upavog parka. Bez reci, pise Lola,
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lezem na travu, a on spusta torbu ispod najduze donje
grane. Nema $ta da se prica.

No¢ bi lovila vetar, a Lola bi nemo bacakala glavu i
stomak tamo-amo. Iznad njenog lica $uskalo bi lidce, isto
onakvo kao pre mnogo godina zaboravljenom u zbunju
polugodis$njem Sestom detetu koje nije Zeleo niko osim
samog siromastva. I bas kao i tada, grane bi izgrebale
Loline noge. Ali nikada i lice.

Vec¢ mesecima Lola je jednom nedeljno menjala zidne
novine u staklenoj vitrini studentskog doma. Stajala
bi pored ulaznih vrata i isturala zadnjicu u staklenoj
vitrini. Dunula bi kako bi izbacila mrtve muve i obri-
sala staklo patentnim ¢arapama iz svog kofera. Jednom
¢arapom bi pokvasila staklo, a drugom ga brisala dok
se ne osusi. Zatim bi zamenila odlomke iz novina, zgu-
zvala pretposlednji diktatorov govor i zalepila posled-
nji. Lola je bacala carape kada bi zavrsila.

Nakon $to je za ¢iS¢enje staklene vitrine Lola potro-
$ila skoro sve patentne Carape iz svog kofera, uzimala
je carape iz drugih kofera. Neko je rekao: To nisu tvoje
carape. Lola je rekla: Ionako ih vi§e ne obuvate.

Otac potkresuje leto u basti. Dete stoji pored leje i razmi-
$lja: Otac zna §ta je zivot. Jer otac svoju losu savest sme-
$ta u najgluplje biljke i sece ih. Kratko pre toga dete je
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pozelelo da najgluplje biljke pobegnu od motike i pre-
zive leto. Ali ne mogu da pobegnu jer im tek s jeseni
izrasta belo perje. Tek tada uce da lete.

Otac nikada nije morao da bezi. Uz pesmu je zako-
racio u svet. Pravio je groblja na ovom svetu i ta mesta
brzo je napustao. Izgubljen rat, povratnik, vojnik SS-a,
sveze ispeglana letnja kosulja slozena u ormaru, a na
ocevoj glavi nije rasla jo$ nijedna seda dlaka.

Otac se budio rano zorom, voleo je da legne u travu.
Dok je lezao u travi, posmatrao je crvenkaste oblake
koji su donosili dan. A budu¢i da je zora jo$ bila hladna
poput noci, crvenkasti oblaci morali su da pocepaju
nebo. Dok je gore na nebu pristizao dan, dole na travi
u ocevu glavu pristizala je usamljenost. Brzo je nagnala
oca da se privije uz toplu kozu neke zene. Grejao se.
Pravio je groblja, a Zeni je brzo napravio dete.

Otac groblja ¢uva u donjem delu vrata, tamo gde
je izmedu kragne kosulje i brade adamova jabucica.
Jabucica je isturena i zaklju¢ana. Tako groblja nikada
ne mogu da predu preko njegovih usana. Usta ispijaju
rakiju od najtamnije ljive, a pesme su mu teske i pijane,
upucene su Fireru.

Motika baca senku na leju, ona ne sudeluje u kopa-
nju, senka je nepomicna i gleda ka stazi. Tu dete puni
dzepove zelenim §ljivama.

Dok stoji medu posec¢enim najglupljim biljkama,
otac kaze: Zelene sljive ne bi trebalo jesti, kostica im je
jo$ mekana pa zagrizamo smrt. Niko ne moze da nam
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pomogne, umiremo. Srce ti iznutra sagori od svetle
temperature.

Oceve o¢i su mutne i dete shvata da ga otac voli ludo,
kao neku drogu. I da u toj ljubavi ne moze da se obuzda.
I da on, koji je pravio groblja, detetu Zeli smrt.

Zato dete kasnije jede §ljive iz dzepova. Svakih nekoli-
ko dana kada otac nije pored deteta, ono u stomaku krije
pola drveta. Dete jede i misli: Od ovoga moze da se umre.

Ali otac to ne vidi pa dete ne mora da umre.

Najgluplje biljke bile su ¢ickovi. Otac je znao $tosta
o zivotu. Kao $to svako ko moze da kaze nesto o smrti
zna kako se nastavlja Zivot.

Ponekad sam vidala Lolu kako stoji u kupaonici, po
podne, kada je kupanje ve¢ bilo prekasno za dan, a pre-
rano za vece. Videla sam na Lolinim ledima neki prljav
konopac i prljav krug preko zadnjice. Krug i konopac
podsecali su na klatno.

Lola je brzo okrenula leda na drugu stranu pa sam
klatno mogla da vidim u ogledalu. Sigurno je otkucavalo
jer se Lola uplasila kada sam usla u kupaonicu.

Pomislila sam: Lola dobija ogrebotine na ledima i
straznjici, ali nikada i ljubav. Samo nabijanje u utrobu
na zemlji u parku. A nad njom psece oc¢i muskaraca koji
po ceo dan slusaju curenje praska za ves iz debele cevi i
krkljanje zivotinja. Te o¢i plamtele su iznad Lole jer su
ceo dan bile ugasene.
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Sve devojke koje su na jednom spratu doma stanova-
le u malim kockama vrata do vrata, ¢uvale su hranu u
jednom frizideru u trpezariji. Ov¢ji sir i kobasicu od
kuce, jaja i senf.

Kada bih otvorila frizider, sasvim pozadi u pregradi
videla bih jezik ili jetru. Mraz bi osusio jezik, a jetra bi
smede popucala. Nakon tri dana prostor pozadi ponovo
bi bio slobodan.

Na Lolinom licu moglo se razaznati selo koje je ostalo
siromasno. Ali da li je jezike i jetre jela ili ih je bacala,
nisam uspela da vidim ni po jagodicama na obrazima
ni po ustima, ni u njenim oc¢ima.

Ni u kantini ni u fiskulturnoj sali nisam mogla da opa-
zim na Loli da li je jela te delove Zivotinja ili ih je bacala.
A htela sam to da znam. Moja radoznalost je plamtela,
zelela sam da uvredim Lolu. Oslepela sam od posmatranja.
Medutim, bez obzira na to jesam li kratko ili dugo gledala
Lolu, uvek sam videla samo deo zemlje koji se mogao
opaziti na njenom licu. Uspevala sam da je uhvatim na
delu samo dok je na vreloj pegli pekla jaja, strugala ih
nozem i jela. Lola mi je pruzila vrh noza kako bih mogla
da probam. Ukusno je, rekla je Lola, jer nije tako masno
kao iz tiganja. Posle jela Lola bi peglu vratila u ¢osak.

Neko je rekao: Ocisti peglu nakon $to pojedes. A
Lola je odgovorila: Njom ionako viSe nista ne mozes
da ispeglas.



